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IZAéAo SAM 1z SVOJE KUCE u Censeri lejnu prili¢no rano i
posao u Gildhol* kako bih razmotrio jedan slu¢aj na kome
sam radio kao zastupnik Gradskog odbora. Iako su me morile
brige u vezi s jednim mnogo ozbiljnijim slu¢ajem kojim sam
se na povratku morao pozabaviti, jagu¢i tihom Ulicom Flit,
uzivao sam u prijatnoj vedrini ranog jutra. Bese prili¢no toplo
za kraj maja. Sunce na vedrom nebu ve¢ je li¢ilo na uzarenu
loptu i ja sam ispod crnog advokatskog ogrtaca nosio samo
lagan kaput s dvorednim kopcanjem. Dok je moj stari konj
Censeri lagano kaskao, pogled na razlistalo drve¢e ponovo me
je podstakao na razmisljanje o mirovini i begu iz neprijatne
londonske guzve. Za dve godine imacu cetrdeset, kada za
muskarca ve¢ pocinje starost. Ako mi posao bude dobro isao,
tada ¢u mozda moci da se povuc¢em. Presao sam preko mosta
Flit ukrasenog kipovima drevnih vladara Goga i Magoga. Isp-
red mene su se pomaljale gradske zidine i ja se pripremih na
londonski zadah i buku.

* Centar trgovackih esnafa i gradska kuca. (Prim. prev.)
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U Gildholu sam se susreo s gradonacelnikom Holisom i
pravnim savetnikom Gradskog odbora. Odbor je kod porotnog
suda pokrenuo postupak protiv jednog pohlepnog zemljopo-
sednika, kupca raspustenih manastira, od kojih poslednji bese
zatvoren ovog proleca 1540. Na svoju sramotu, shvatio sam da
je taj mudrija$ moj drug u struci, advokat u Linkoln inu,” jedan
neposten i gramziv nitkov po imenu Bilnap. Docepavsi se jed-
nog malog londonskog manastira, umesto da porusi crkvu, on
ju je pretvorio u ¢itavu zbrku neukusnih stanova za izdavanje.
Za svoje stanare iskopao je zajedni¢ku nuznicku jamu, ali to
je u¢inio veoma nevesto pa su zitelji susednih kuca u vlasnis-
tvu Odbora veoma patili zbog prodiranja necistoce u njihove
podrume.

Sud je Bilnapu naredio da sprovede odgovarajuce poprav-
ke, ali nevaljalac je ulozio zalbu Kraljevskom vrhovnom sudu,
navodeci da - shodno svojoj izvornoj povelji - manastir nije u
nadleznosti grada i da on po tom pitanju nije ni na $ta obave-
zan. Rasprava je bila zakazana za nedelju dana. Objasnio sam
gradonacelniku da su Bilnapovi izgledi prili¢no slabi, ukazuju-
¢i mu na to da se advokati cesto susrecu s takvim neprijatnim
lupezima koji nalaze neko naopako zadovoljstvo u gubljenju
vremena i novca na neizvesne slucajeve, umesto da priznaju
poraz i kao pristojni ljudi otklone problem.

T

NAMERAVAO SAM DA SE VRATIM kudi istim putem kojim sam
dosao, Ulicom Cipsajd, ali kad sam stigao do raskrsnice s Led
lejnom, opazio sam da je Ulica Vud zaprecena jednim prevr-
nutim kolima punim olova i crepova iz razruenog manastira

* Lincoln Inn - najstarija od Cetiri advokatske komore u Londonu ¢&iji su
¢lanovi advokati imali pravo zastupanja pred vi$im sudovima. (Prim. prev.)
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svetog Bartolomeja. Gomila starih crepova prekrivenih maho-
vinom bese ispala i rasula se po kolovozu. U velika kola bila su
upregnuta dva krupna tegle¢a konja i, mada je voza¢ jednog
uspeo da oslobodi, drugi je izmedu ruda bespomoc¢no lezao
na boku. Mahnito se ritajuci, krupnim kopitama lomio je cre-
pove i podizao oblake prasine. Dok se oko njih skupljala sve-
tina, uplaseno je njistao i kolutao o¢ima. Cuo sam nekoga kako
govori da su se ostala kola morala vracati nazad, ¢ak do Kripl-
gejta.

U poslednje vreme ovakvi prizori nisu bili retki. Zbog ruse-
nja starih zdanja, svuda unaokolo bilo je kamenja i toliko neis-
kori$¢ene zemlje da ¢ak ni u prenatrpanom Londonu dvorjani
i ostali gramzivci u ¢ije je ruke ta zemlja pala nisu znali kako s
njom da postupaju.

Okrenuo sam Censerija i posao kroz splet uskih prola-
za prema Ulici Cipsajd, gde se na pojedinim mestima jaha¢
na konju jedva mogao provuci ispod streha. Iako bese rano,
zanatske radionice ve¢ su se otvorile, a mnostvo ljudi na ulici
usporavalo mi je prolaz. Bilo je tu Segrta, ulicnih prodavaca i
vodonosa koje su poslovale ispod svojih ogromnih kupastih
posuda za vodu. Budu¢i da ki$a nije pala ve¢ gotovo mesec
dana, zalihe vode behu presusile i posao im je dobro isao. Pono-
vo sam pomislio na predstoje¢i sastanak. Ve¢ sam strepeo od
njega, a sada ¢u i zakasniti.

Zadah otpadnih voda iz kanala na ovoj vrelini bese neiz-
drziv i ja nabrah nos. Tada jedna svinja s njuskom umrlja-
nom svakojakim otpacima skice¢i protréa ispred Censerija i
on naglo skrenu u stranu. Glasno sam opsovao. Zacuvsi to,
nekoliko Segrta u plavim kaputima, vracajuci se nadutih lica
s neke kasne pijanke, bacise pogled prema meni. Jedan od
njih, zdepast momak grubog lica, prezrivo me pogleda. Sti-
snuvsi usne, poterao sam Censerija napred. Posmatrajuéi sebe
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njegovim ocima, video sam grbavog advokata bledog lica u
crnom ogrtacu, s kapom na glavi, kome umesto maca o pojasu
vise bodez i pribor za pisanje.

Cim sam iza$ao na $iroku, poplo¢anu Ulicu Cipsajd, osetih
olakganje. Oko tezgi na pijaci Cip Setalo je mnostvo ljudi, dok
su putujudi trgovci svakog zapitkivali: ,, Ireba li vam nesto?®.
Drugi su se pak prepirali s domacicama s belim kapicama. U
toj guzvi izmedu tezgi povremeno bi lutala i poneka boga-
ta dama s naoruzanom pratnjom, lica skrivenog platnenom
obrazinom kako bi od sunca zastitila beli ten.

Dok sam skretao pored velikog zdanja katedrale svetog
Pavla, za¢uh glasan povik uli¢nog prodavca letaka. Suvo-
njav mladi¢ u umrljanom crnom kaputu, s gomilom novina
pod rukom, vikao je prema gomili. ,,Ubica deteta iz Volbruka
odvedena u zatvor Njugejt!“ Zastao sam, pognuvsi se kako bih
mu pruzio Cetvrt penija. On liznu prst, odvoji jedan papir i
dade mi ga, a potom nastavi da se dere na sav glas. ,Najgnu-
sniji zlo¢in godine!“

Zastao sam kako bih u senci velikog zdanja pro¢itao novo-
sti. Kao i obi¢no, oko katedrale bese mnostvo prosjaka. Deca i
odrasli, mrsavi i u ritama, naslonivsi se na zidove, pokazivali
su svoje nedostatke nadajuci se da ¢e se na to neko sazaliti.
Okrenuo sam glavu kako bih izbegao njihove molecive pogle-
de i usredsredio se na letak. Ispod slike zenskog lica — bese to
zapravo crtez lica uokvirenog razbarusenom kosom koje je
moglo biti svacije - procitao sam:

Uzasan zlocin u Volbruku:
zavidljiva rodaka ubila dete
Sesnaestog maja uvece, na Sabat, u &estitoj kudi ser Edvi-
na Ventvorta, ¢lana trgovackog udruzenja Merser, na dnu
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bunara u basti, pronaden je slomljenog vrata njegov jedi-
nac, decak od dvanaest godina. Ser Edvinove cestite kcéer-
ke, devojcice od petnaest i $esnaest godina, izjavile su da je
decaka napala i gurnula u dubok bunar njihova rodaka Eli-
zabet Ventvort, siroce, koju je ser Edvin posle smrti njenog
oca milosrdno primio u ku¢u. Ona je zatvorena u Njugejt,
gde ¢e boraviti do sudenja dvadeset devetog maja. Odbija
da se izjasni i verovatno ¢e biti pritiskana kamenjem,” ili
¢e, ako prizna krivicu, biti odvedena u Tajbern i obesena.

Letak bese lose od$tampan na jeftinoj hartiji, pa sam, dok
sam ga stavljao u dzep, mastilom umrljao prste. Potom sam
skrenuo u Paternoster rou. Znaci, slucaj je dospeo u javnost i
postao jo$ jedna u nizu petparackih novosti za skretanje paznje.
Kriva ili nevina, kako je devojka posle ovoga mogla imati pos-
teno sudenje pred londonskom porotom? Razvoj $tampanja
doneo nam je Bibliju na engleskom jeziku, kakvu je od prosle
godine morala imati svaka crkva; ipak, sada su se mogli praviti
i ovakvi leci. Od njih su se bogatile male, nezakonite $stamparije,
a dzelati imali pune ruke posla. Kao $to su nas u¢ili nasi stari,
pod kapom nebeskom zaista nije bilo niceg, ma kako dobrog,
$to ne moze biti iskvareno.

KAD SAM PRED VRATIMA svoje kuée zaustavio Censerija, bese
gotovo podne. Sunce je sijalo u zenitu i odvezuju¢i kapu pri-
¢vr§¢enu trakom, osetio sam pod bradom znojav trag. Kad
sam sjahao s konja, moja domacica DZoun otvori ulazna vrata.

* Vrsta mucenja - Zrtvi se na grudi postavlja sve vece kamenje dok se ne
izjasni o krivici, ili pak dok kamenje ne postane pretesko i ona se pod nje-
govom tezinom ne ugusi. (Prim. prev.)
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Na njenom bucmastom licu opazih zabrinutost.

,On je ovde®, prosaputa, okrenuvsi se za sobom. ,,Stric one
devojke...“

»Znam.“ DZozef je jaSu¢i svakako morao pro¢i kroz London.
Verovatno je i on video letak. ,,Kako je raspolozen?“

»Sumorno, gospodine. Sada je u salonu. Dala sam mu ¢asu
piva.”

»Hvala vam.“ Predao sam uzde Sajmonu, de¢aku kog je DZo-
un nedavno zaposlila kako bi joj pomogao u ku¢nim poslovima.
Taj plavokosi deran mrsav poput $tapa hitro mi priskoci. Nena-
viknut na njega, Censeri poce kopitom da kopa $ljunak, umalo
ne zgazivsi decakovo boso stopalo. Umirujuci ga, Sajmon mu
nesto prosaputa, a potom mi se kratko nakloni i povede konja
do stale.

»1aj decko bi trebalo da nosi cipele®, rekao sam.

Dzoun odmahnu glavom. ,,Ne Zeli, gospodine. Kaze da ga
zuljaju. Ve¢ sam mu rekla da ih u otmenoj ku¢i mora nositi.“

»Kazite mu da ¢e dobiti $estopenac ako ih bude nosio nede-
lju dana®, odgovorio sam. Duboko sam uzdahnuo. ,,A sada bolje
da podem i vidim se s Dzozefom.*

T

DZozeF VENTVORT be$e punacak ¢ovek rumenih obraza, tek
usao u pedesete. Znojeci se u sve¢anom tamnosmedem dvo-
rednom kaputu od vune, pretoplom za ovo doba, bese mu
prili¢no nelagodno. Izgledao je u skladu sa onim $to je i bio:
zemljoradnik, vlasnik oskudnog imanja u Eseksu. Njegova dva
mlada brata okusala su sre¢u u Londonu, ali DZozef je ostao
na zemlji. Pre dve godine prvi put sam ga zastupao, braneci
da od jednog velikog zemljoposednika koji je zahtevao da se
Ventvortovo imanje preobrati u pasnjak za ovce. Dzozef mi





